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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad I bede wyczekiwat Pana, ktory zakrywa swe oblicze
dostowny | dostowny przed domem Jakuba, i na Niego bede czekat.*!

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Bed¢ wigc wyczekiwatl Pana, ktory zakrywa oblicze
literacki przed domem Jakuba — w Nim ztoze nadzieje!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I bede czekal na JAHWE, ktory ukryl swoje oblicze
literacki Biblia Gdanska przed domem Jakuba, i bede go oczekiwac.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy bede oczekiwat Pana, ktory skryl oblicze swoje
literacki od domu Jakébowego, i poczekam go.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A czeka¢ bed¢ JAHWE, ktory zakryt oblicze swe od
literacki domu Jakobowego, i poczekam go.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oczekuje Pana, ktory ukrywa swe oblicze przed
literacki domem Jakuba, i w Nim pokladam nadzieje.

BW Przektad Biblia Warszawska I bed¢ wyczekiwal Pana, ktory zakrywa swoje oblicze
literacki przed domem Jakuba, i w nim bede poktadal nadzieje.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ufam JAHWE, ktory zakrywa swoja twarz przed
literacki domem Jakuba, w Nim poktadam nadzieje.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wytrwale oczekuje JAHWE, ktéry zakrywa swoje
literacki oblicze przed domem Jakuba. Bede poktadat w Nim

ufnos¢!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wytrwale czekam na Jahwe, ktory oblicze swoje
literacki ukrywa przed Domem Jakuba; Jemu zaufatem.

TUB Przektad bi6mis. Houit I cxaxe: [Touekaro bora, 1110 BiiBEpTa€e CBOE JIHIIE Bif
literacki nepekian YbT nomy Skosa i 6yxy HamisTucsa Ha Heoro.

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Zatem bede ufat WIEKUISTEMU, ktory ukryt Swoje
dynamiczny oblicze przed domem Jakoba, 1 Jego oczekiwat.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ja za$ bede oczekiwat JAHWE, ktory zakrywa swe
dynamiczny | Swiata oblicze przed domem Jakuba, w nim tez bede pokladat

nadzieje.

D Lub: (1) Jego bede wygladat; (2) w Nim bede poktadat nadzieje.
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